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b) in Erhohung: 

, Kap. Nr. 141 bis -~ (neo. 
,eingefiihrt) Beitdige zu .Gun­
~sten der Pròvinzen Trient und 
Bozen ffu die Instarìdsetzung 
imd Asphaltierung von Provinz­
stra13en (Erster Teilbetrag) L. 80.000.000.­

Art. 8 

Dieses Gesetz 'wird fui dringend érkHirt und 
tritt am 'Tage nach seiner Veroffentlichung im,Amts­
blatt der Region in Kraft. Jeder, dem es obliegt, 
ist verpfliéhtet, es. als' Regionalgesetz zu befolgen 
und ffu seine Befolgung zu sorgtm.' 

Trient, den 11. Augùst 19~6. 

Der Priisident des Regionalausschusses 
ODORIZZI 


Gesehen: 


Der Regierungskommissiir m der Region 
, SANDRELLI 

~ LEGGE REGIONALE 14 agosto 1956, n. 9 

Provvidenze a fàvore del patrimonio alpinistico 
regionale. 

IL CONSIGLIO REGIONALE , ' 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 


la seguente legge: 


Al fine di promuovere ed incrementare il po­
tenziamento e il miglioramento del patrimonio alpi­
nistico nell'ambito della Regione, la Giunta Regio­
nale è autorizzata a stanziare annualmente in ap­
posito capitolo, da rlpartirsi in articoli, della par­
te ordinaria dello stato di previsione della spesa ­
rubrica turismo un fondo destinato alla conces­
sione d~ contributi per: " 

a) la costruzione di rifugi alpini, limitatamen­
te alla parte muraria compresi gli impianti fissi; 

b) la ricostruzione, l'ampliamento e l'arreda-

Tento dei rifugi'alpini esistenti; 
c) la costrÙzione, la manutenzione, il miglio­

ramento e la segnalazione dei sentieri alpini; . 
d) il potenzia~ento delle attrezzature dei Cor­

pi di Soccorso Alpino nonchè l'esercizio delle loro 
attività; 

e) azioni pubblicitarie intese a valorizzare il 
patrimonio alpinistico regionale e l'attività dei Cor­
pi di Soccorso' Alpinò. 

Art. 2 

Beneficiari dei contributi di cui all'articolo pre­
cedente possono essete nella Provincia di Trento la 
Società Alpinisti Tridentini (S.A.T.), nella Provin­
cia di Bolzano l'Alpenverein SUdtirol (A.V.S.) e le 
sezioni del CI~b Alpino Italiano (C.A.I.) aventi se­
de nel territorio della Provincia di Bolzano. 

Art. 3 

Le domande per la concessione dei contributi 
previsti dalla presente legge dovranno essere presen­
tate all'Assessorato regionale che sovraintende al 
Turismo entro il 31 marzo di ogni anno. 

Esse dovranno essere corredate: 
a) della relazione dell'attività preventivata per l'an­

no In corso; 
b) del progetto o del piano tecnico, ove si tratti di 

opere di cui ai commi a), b) e c) del precedente 
art. l; 

c) del preventivo di costo delle opere o delle azio­
ni da attuarsi; 

d) della relazione illustrativa per ciascuna opera o 
azione per la quale si richiede il contributo. 

Art. 4 

La concessione dei contribu:ti e la fletermina. 
zione del rispettivo ammontare, che non,potrà su­
perare il 70 % della spesa accertata, sono disposte 
c~n decreto dcI P.residente della Giunta Regionale, 
previa deliberàzione della Giunta medesima. 

L'erogazione del contributo sarà disposta con 
proyvedimentò dell'Assessorato regionale che sovra­
intende al Turismo, previo accertamento dell'esecu­
zione dell'opera od iniziativa progettata e presenta­
zione da parte degli Enti beneficiari, della documen­
tazione delle spese sostenute. 

Art..5 

La costruzione, la ricostruzione, la manuten­
zione, il miglioramento e la segnalazione dei sentie­
l'i alpini ricadenti nella circoscrizione territoriale 
delle Aziende Forestali Demaniali Regionali -' ove 
venissero attuati - rimangono di competenza del­
le Aziendé predette ed a carico dei fondi ad esse 
assegnati. , 

Nella elaborazione dei piani di costruzione, 
ricostruzione, miglioramento e segnalazione dei 
sentieri' alpini predetti le Aziende Forestali Dema­
niàli Regionali dovranno uniformarsi ai piani ge­
nerali elaborati dagli Enti alpinistici competenti 
di ciascuna Provincia. 

. Art. 6 

La legge regionale .30 aprile 1952, n. 17, è 
abrogata. 
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Art. 7 

L'esercizio delle funzioni previste. dall'art. 4, 
primo comma, della presente legge, è delegato, a 
decorrere dall'esercizio '1956 e per un quinquennio, 
agli Enti Provinciali per il Turismo di Trento e di 
Bolzano nell'ambito della rispettiva competenza 
territoriale. 

. A tale fine il Consiglio Regionale assegna an­
nualmente agli Enti Provinciali per il Turismo ap­
positi fondi. 

Art. 8 

Le domande di cui all'art. 3 della presente leg­
ge, nel quinquennio di cui all'articolo precedente, 
dovranno essere presentate, nei termini stabiliti e 
'corredate dai prescritti documenti, all'Ente Provin­

ciale per il Turismo competente per territorio. 

Art. '9 

La Giunta Regionale può sempre sostituirsi 
agli Enti Provinciali per il Turismo di Trento e di 
Bolzano in caso di violazione dellè precedenti nor­
~e o delle' direttive 'genè~ali che la Giunta stessa 

ha facoltà di Ì1!'partire per regolare l'esercizio del­
le fJ.lnzioni delegate. 

DISPOSIZIONE TRANSITORIA 

Art. lO 

Per l'esercizio finanziario 1956 le dor'nande e 
la relativa documentazione di cui all'art. 3 dovran­

no essere presentate entro 30 giorni dall'entrata in 
vigore della presente legge. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bollet­
tino Ufficiale della Regione.E' fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare comè 
legge della Regione. 

~ 

Trento, 14 agosto 1956. 

Il Presidente della Giunta· Regionalè 

ODORIZZI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 

SANDRELLI 

REGIONALGESETZ vom 14. August 1956, Nr. 9 

Massn~hmen zu Gunsfen des alpinen Vermogens 
der Region. 

DER REGIONALRAT 

,h'at genehmigt 

DER. PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesezt: 


Art. l 


Zur Anregung und Forderung der Vermehrung 
und Verbesserung des alpinen Vermogens im Be­
reiche der Region ist der Regionalausschu13 er­
miichtigt, in einem eigenen in Artikel aufzuteilen­
den Kapitel des ordentlichen Teiles des Voranschla­
ges der Ausgaben Rubrik Fremd(mverkehr ­
jiihrlich einen Betrag einzusetzè:ri, 'der fUr die Ge~. 
wiihrung von Beitriigen ffu folgende Arbeiten be­
stimmt ist: 

a) Bau von Schutzhiittén, beschriinkt auf den 
Mauerteil, einschIie13lich der festen Anlagen; 

b) Wiede:.:aufbau, Ausbau und Einrichtung der be­
stehenden Schutzhiittén; 

c) Bau, Instaridhahung, Verbesserung und Mar­
kierung der Bergwege; 

il) Verbesserung der Ausriistung der Bergrettungs­
dienste sowie der Ausiibung ihrer Tatigkeit; 

e) 	Werbetiitigkeit zur Aufwertung des alpinen Ver­
mogens der Region und der Tiitigkeit des Berg­
rettungsdienstes. 

Art. 2 

Die im vorhergehenden Artikel genannten Bei~ 
. tdige konnen folgenden V ereinigungen gew~hrt 
werden: in der Provinz Trient· der Società Alpi­
nisti Tridentini (S.A. T.), in der Provinz Bozen dem 
Alpenverein Siidtirol (A.V.S.) und den Sektionen 
des Club Alpino Italiano (C.A.I.)mit Sitz im Ge­
biete der Provinz Bozen. 

Art. 3 

Die Gesuche fiir die Gewiihrung der in diesem 
Gesetz vorgesehenen Beitriige miissen innerhalb 
31. Miirz jedes Jahres beirn Regionalassessorat fiir 
Fremdenverkehr eingereicht werden.. 

Ihnen miissen beigelegt werden: 
a) der Bericht iiber die fUr das laufende Jahr ge­

pIante TiitigkeÌt; . 
b) 	das Projekt oder der technische PIaI:J., wennes 

sich um Ba~ten handelt, die unter a)~' b) und c) 
des vorausgehenden Art. l angegeben sind; 

c} 	 der Kostenvoranschlag fiirdIe d"!ll'chzufiihren­
den Bauten oder Arbeiten; 
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d) 	der erlau.ternde Bericht fiir jeden Bau oder jede 
Arb~it, fUr die um den Beitrag angesucht wird. 

Art. 4 

Die Gewahrung del' Beitrage und clie Festset- , 
'zung del' entsprechen<Ìen Hohe, die 70 der fest­
gestellten Ausgab!'ln nicht iibersteigen darf, wer­
den mit 'Dekret des Prasidenten des Regionalaus­
schusses nach BeschluJ3 des Ausschùsses verfiigt. 

Die Auszahlung des Beitrages '\Vird mit MaJ3nah­
me des Reglonalassessora~e's fiir Fremdenverkehr 


, verfiigt, nachdem die DurchfUhrung desgeplanten 

Baues oder Vorhabens festgestellt und die Belege 

,iiber me getragenen Kosten von den beziehenden 

l(orperschaften ~orgelegi wurden: 

Art. 5 

Der' Bau, der Wiederaufbau, die Jnstandhal­
tung, die Verbesserung und die Markierung del' auf 
den Gebietsbereich del' regionalen Domanenforst­
hetriebe entfallenden Bergwege bleiben - faUs 
diese Arbeiten durchgefUhrt werden in del' Zu­
standigkeit del' vorgenannten Betriebe und zu La­
sten der fiir sie angesetzten Betrage. ' 

, Bei der Ausarbeitung der' PIane ffu'den Bau, 
den Wiederallfbau, me Verbesserung und die Mar­
kierung der Yorgenannten Bergwege miissen sich 
die regionalen Domanenforstbétriebe 'àri' >die allge­
meinen Plan,e halten, die von den zustandigen alpi­
nen Korperschaften jeder Provinz ausgearbeitet 
wurden. 	 ' 

Art. 6 ' 

Das Regionalgesetz' vom 30. Allgust 1952, 
Nr. 17 ist aufgehoben. 

Art. 7 

Die Ausiibung der im Art. 4, erster Absatz, 
dieses ,Gesetzes vorgesehenen Befugnisse Ìst mit 
Wirkung vomFinanzjahr 1956 und fiir dieDauer 
von fUnf Jahren auf die Landesverbande fUr den 
Fremdenverkehr von TrÌent und von Bozen im Be­
reich del' entsprechenden gebietsmaJ3igen Zustan­
digkeitilbertragen. 

, Zu diesem Zw~ck weist der Regionalrat den 
>, Landesverbanden filr den Fremdenverkehr jiihrlich 

eigé1).e Betrage zu. 

Art. 8 

Die im Artikel 3 meses Gesetzes genannten 
,Gésu.che mussen -in den im vorigen Artikel genann­
ten fUnf Jahrenin den festgesetzten Fristen und 
mit den vorgeschriebenen Unterlagen beim gebiet­
lich zustandigen Landesverband ffu den Fremden­
verkehr eingebraèht werden. 

Att. 9 

Der RegionalausschuJ3 kann sich jederzeit an 
die Stelle der Landesverbande fUr den Fre'w.denver­
kehr von Trient und von Bozen setzen, wenn die 
vorhergehenden 'Bestimmungen oder die allgemei­
nen Richtlinien verletzt werden, die del' AusschuJ3 
erteilen kann, um die iibertragenen Befugnisse zu 
regeln. 

VBERG'ANGSBESTIMMUNG 

Art. lO 

Filr das Finanzjahr 1956 miissen die im Arti­
kel 3 genannten Gesuche unddii entsprechend'en 
Unterlagen innerhalb von 30 Tagen nach Inkraft ­
treten dieses' Gesetzes vorgelegt werden. 

Dieses Gesetz vird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflith­
tet, es' als Regionalgesetz 'zu befolgen und fUrseine 
Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 14. Augst 1956. 

'Der Priisidént' des Regionalausschusses 
ODORIZZI 

Gesehen: " 

Der Regierungskf!mmissa,r 'iu" cler .8e.gion 
'SANDRELLI 

DECRET0 DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA 
REGIONALE 27 giugno 1956, n. 46 

. Sostituzione di un membro della Commissione 
provinciale di Bolzanp prevista dalla legge regionale 
sulla disciplina e re~isione delle licenze di commercio. 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 
DEL TRENTINO ALTO.;ADIGE 

Visto il R. D. L. 16 dicembre 1926, n. 2174, ' 
convertito nella legge 18 dicembre 1927, n. 2501, 
modificata con R. D. L. lO febbraio 1927, n. 197, 
convertito nella legge 5 gennaio 1928, n. 92; 

Visto l'art. 5, n., 3, dello Statuto speciale per 
il Trentino-Alto Adige; 

,Visti gli articoli 6 e 7 della legge regionale 7 
febbraio 1952, n., 2, contenenti norme sulla disci­
plina e la revisione delle 'licenze di commercio; 
. Visto il proprio decreto 24 luglio 1952, n. 30, 
registrato alla Corte ,dei Conti il 5 agosto 1952, re­
gistro 2, foglio 133; , 

Vista la proposta di sostituzione avanzata dal­
l~ ,Camera di commercio, industria e agricoltma di, 
Bolzano con nota 8 giugno 1956 n. 5103/S/Pa/K.; 

Su pr~posta dell'Assessore all'industria e com­
mercio; 


